Sentencas com double subject: um olhar cartografico

Este trabalho investiga as sentencas com double subject no portugués brasileiro
(PB), buscando evidéncias sintaticas, semanticas e prosddicas sobre o comportamento do
sujeito e do pronome resumptivo. A partir dessas evidéncias, serd possivel verificar (i) se
tais construgdes podem ser analisadas como casos de deslocamento a esquerda; (ii) se
essas sentencas caracterizam o PB como uma lingua topico proeminente; (iii) se o sujeito
pré-verbal se comporta como um tdpico; (iv) se o sujeito tem o mesmo comportamento
do objeto deslocado com a retomada do pronome; (V) se o pronome resumptivo deve ser
analisado como um clitico (um nucleo), um pronome fraco ou um pronome forte,
ocupando a posicdo de especificador. Este trabalho ¢ fundamentado na abordagem
cartografica (Rizzi, 1997, 2001, 2004; Cardinaletti, 1997, 2004; Rizzi & Shlonsky, 2006).

(1) a. A Clarinha; ela; cozinha que ¢ uma maravilha.
b. Eu acho que um trabalho sério; ele; teria que comegar por ai.
c. Vocé;, no Canada, vocé; pode ser o que quiser.
(Duarte, 2000, p. 28)

Os dados em (1) mostram que double subject pode ocorrer na sentenga matriz (1a),
na sentenga encaixada (1b) e com material interveniente entre o sujeito € o pronome
resumptivo (1c). Assim, podemos questionar: o pronome resumptivo tem o mesmo
comportamento em todas essas sentengas?; todas devem ser analisadas como casos de
deslocamento do sujeito para a periferia esquerda ?; o sujeito pré-verbal se comporta
como um tdpico nessas frases?

Sera mostrado que as condic¢des de licenciamento do sujeito pré-verbal e do topico
sdo diferentes, o que presumivelmente estd relacionado ao fato de ocuparem posicdes
estruturais distintas (Rizzi, 2005). As perguntas que norteiam este estudo sdo: hd mais de
uma posi¢do sujeito disponivel no PB? Podemos distinguir as posi¢des do sujeito de
acordo com diferentes propriedades interpretativas? O movimento para cada posi¢do do
sujeito ¢ acionado por diferentes tragos? Como o EPP ¢ visto dentro de uma abordagem
que assume mais de uma posic¢ao de sujeito? O que desencadeia o movimento de XPs que
ndo verificam Caso e tracos-phi para a posi¢ao do sujeito?

A hipotese deste estudo € que o PB apresenta dois tipos de estruturas com double
subject: uma com pronome fraco e outra com pronome forte. Somente neste tltimo caso,
o sujeito aparece deslocado na periferia esquerda. Quando double subject ocorre com um
pronome fraco, o sujeito figura na posi¢@o mais alta do dominio TP, em Spec, SubjP, essa
construcdo serd chamada de redobro simples. O double subject nem sempre deve ser
identificado como um caso de deslocamento do sujeito ou como uma estratégia de
topicalizagdo, pois pode ocorrer mesmo quando um tdpico ndo € permitido. Outra
hipotese deste trabalho ¢ que o pronome resumptivo pode ser a relaizagdo lexical do
nucleo Subj (Rizzi 2005, 2018), como ocorre nos dialetos do norte da Italia (Cardinaletti,
1997, 2004; Rizzi & Shlonsky, 2006, 2007).
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